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traduites et des noms de caractère normatifs de l’ISO/CEI 10646 (F).
 

Avertissement

L’apparence des glyphes de référence n’est pas normative. Des variations considérables peuvent exister d’une
police à l’autre.
 
Pour une compréhension complète de l’utilisation des caractères illustrés dans ce fichier partiel, veuillez
consulter les sections appropriées de The Unicode Standard 3.0 (ISBN-0-201-61633-5), les annexes 28 et 29
du standard Unicode, les autres rapports techniques Unicode ainsi que la base de données Unicode
disponibles sur Internet.
 
Voir http://www.unicode.org/ucd et http://www.unicode.org/reports.

 
Une compréhension approfondie de ces documents complémentaires est nécessaire à toute mise en œuvre
d’Unicode réussie.
 

Polices

Les polices utilisées dans ces tableaux ont été fournies au consortium Unicode par plusieurs concepteurs de
polices dont elles demeurent la propriété.
 
Voir la liste à http://www.unicode.org/uni2book/u2fonts.html.

 

Noms des caractères

Les noms de caractères utilisés sont les noms officiels français publiés dans l’ISO/CEI 10646-1:2000 (F) ,
l’ISO/CEI 10646-1:2000/Amd.1:2001 (F) et l’ISO/CEI 10646-2:2002 (F).
 

Modalités d'utilisation

L’objectif de ces tableaux est de servir de référence en ligne pratique aux caractères inclus dans la version 3.2
du standard Unicode. La prise en charge correcte d’Unicode nécessite bien plus que le simple affichage des
glyphes correspondant aux caractères, elle implique la consultation du standard Unicode et des rapports
techniques Unicode.
 
Les polices et leurs données connexes utilisées dans la production de ces tableaux de caractères NE peuvent
NI être extraites NI être utilisées d’aucune autre façon dans un produit commercial sans l’autorisation
explicite des propriétaires de ces polices.
 
Ces tableaux de caractères peuvent être utilisés sans contrainte pour des usages personnels ou professionnels
internes. Ils ne peuvent en aucun cas être incorporés à un produit ou une publication ni être distribués
d’aucune autre façon sans l’autorisation écrite préalable du consortium Unicode.
 
Il se peut que l’information contenue dans ce fichier soit mise à jour périodiquement. Le consortium Unicode
n’est responsable ni des erreurs ni des omissions qui auraient pu se glisser dans ce fichier ou dans le standard
Unicode. Veuillez consulter le site Internet du consortium Unicode pour tout renseignement sur les caractères
ajoutés à Unicode depuis la publication de la version 3.2, ainsi que sur les caractères qui pourraient être
incorporés dans les prochaines versions.
 
Voir http://www.unicode.org/pending/pending.html et http://www.unicode.org/alloc/Pipeline.html.
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16F0Runes16A0

16CC Ã LETTRE RUNIQUE SOL-À-RAMILLE S
16CD Õ LETTRE RUNIQUE C
16CE Œ LETTRE RUNIQUE Z
16CF œ LETTRE RUNIQUE TIWAZ TIR TYR T
16D0 – LETTRE RUNIQUE TYR-À-RAMILLE T
16D1 — LETTRE RUNIQUE D
16D2 “ LETTRE RUNIQUE BERKANAN BEORC

BIARKAN B
16D3 ” LETTRE RUNIQUE BIARKAN-À-

RAMILLE B
16D4 ‘ LETTRE RUNIQUE P-POINTÉ
16D5 ’ LETTRE RUNIQUE P-OUVERT
16D6 ÷ LETTRE RUNIQUE EHWAZ EH E
16D7 ◊ LETTRE RUNIQUE MANNAZ MAN M
16D8 ÿ LETTRE RUNIQUE MADR-À-LONGUE-

BRANCHE M
16D9 Ÿ LETTRE RUNIQUE MADR-À-RAMILLE

M
16DA ⁄ LETTRE RUNIQUE LAUKAZ LAGU

LOGR L
16DB ¤ LETTRE RUNIQUE L-POINTÉ
16DC ‹ LETTRE RUNIQUE INGWAZ
16DD › LETTRE RUNIQUE ING
16DE fi LETTRE RUNIQUE DAGAZ DÆG D
16DF fl LETTRE RUNIQUE OTHALAN ETHEL

O
16E0 ‡ LETTRE RUNIQUE EAR
16E1 · LETTRE RUNIQUE IOR
16E2 ‚ LETTRE RUNIQUE CWEORTH
16E3 „ LETTRE RUNIQUE CALC
16E4 ‰ LETTRE RUNIQUE CEALC
16E5 Â LETTRE RUNIQUE STAN
16E6 Ê LETTRE RUNIQUE YR-À-LONGUE-

BRANCHE
16E7 Á LETTRE RUNIQUE YR-À-RAMILLE
16E8 Ë LETTRE RUNIQUE YR-ISLANDAIS
16E9 È LETTRE RUNIQUE Q
16EA Í LETTRE RUNIQUE X

Ponctuation

16EB Î PONCTUATION RUNIQUE SIMPLE
16EC Ï PONCTUATION RUNIQUE MULTIPLE
16ED Ì PONCTUATION RUNIQUE EN CROIX

Chiffres d'or runiques

16EE Ó SYMBOLE RUNIQUE ARLAUG
• chiffre d’or 17

16EF Ô SYMBOLE RUNIQUE TVIMADUR
• chiffre d’or 18

16F0 � SYMBOLE RUNIQUE BELGTHOR
• chiffre d’or 19

Lettres

16A0 † LETTRE RUNIQUE FÉHU FÉOH FÉ F
16A1 ° LETTRE RUNIQUE V
16A2 ¢ LETTRE RUNIQUE URUZ UR OU
16A3 £ LETTRE RUNIQUE YR
16A4 § LETTRE RUNIQUE Y
16A5 • LETTRE RUNIQUE W
16A6 ¶ LETTRE RUNIQUE THURISAZ THORN

THURS TH
→ 00FE þ  lettre minuscule latine thorn

16A7 ß LETTRE RUNIQUE ETH
16A8 ® LETTRE RUNIQUE ANSUZ A
16A9 © LETTRE RUNIQUE OS O
16AA ™ LETTRE RUNIQUE AC A
16AB ´ LETTRE RUNIQUE ÆSC
16AC ¨ LETTRE RUNIQUE OSS-À-BRANCHE-

LONGUE O
16AD ≠ LETTRE RUNIQUE OSS-À-RAMILLE O
16AE Æ LETTRE RUNIQUE O
16AF Ø LETTRE RUNIQUE OE
16B0 ∞ LETTRE RUNIQUE ON
16B1 ± LETTRE RUNIQUE RAIDO RAD REID R
16B2 ≤ LETTRE RUNIQUE KAUNA
16B3 ≥ LETTRE RUNIQUE CEN
16B4 ¥ LETTRE RUNIQUE KAUN K
16B5 µ LETTRE RUNIQUE G
16B6 ∂ LETTRE RUNIQUE ENG
16B7 ∑ LETTRE RUNIQUE GEBO GEOFU G
16B8 ∏ LETTRE RUNIQUE GAR
16B9 π LETTRE RUNIQUE WUNJO WYNN W

→ 01BF ƿ  lettre latine wynn
16BA ∫ LETTRE RUNIQUE HAGLAZ H
16BB ª LETTRE RUNIQUE HÆGL H
16BC º LETTRE RUNIQUE HAGALL-À-

LONGUE-BRANCHE H
16BD Ω LETTRE RUNIQUE HAGALL-À-

RAMILLE H
16BE æ LETTRE RUNIQUE NAUDIZ NYD

NAUD N
16BF ø LETTRE RUNIQUE NAUD-À-RAMILLE

N
16C0 ¿ LETTRE RUNIQUE N-POINTÉ
16C1 ¡ LETTRE RUNIQUE ISA IS ISS I
16C2 ¬ LETTRE RUNIQUE E
16C3 √ LETTRE RUNIQUE JERAN J
16C4 ƒ LETTRE RUNIQUE GER
16C5 ≈ LETTRE RUNIQUE AR-À-LONGUE-

BRANCHE Æ
16C6 ∆ LETTRE RUNIQUE AR A
16C7 « LETTRE RUNIQUE IWAZ EOH
16C8 » LETTRE RUNIQUE PERTHRO PEORTH

P
16C9 … LETTRE RUNIQUE ALGIZ EOLHX
16CA   LETTRE RUNIQUE SOWILO S
16CB À LETTRE RUNIQUE SIGEL SOL-À-

LONGUE-BRANCHE S


